FJARDE VECKAN I ADVENT
MANDAG DEN 21 DECEMBER
Lasning

Hor, dér dr min vin!

Ja, ddar kommer han,

springande 6ver bergen,

hoppande fram pd hojderna.

Lik en gasell dr min vin eller lik en ung hjort.

Se, nu star han dar bakom var vigg,

han blickar in genom fonstret, han skadar genom gallret.
Min van borjar tala, han sdger till mig:

Sta upp, min dlskade, du min skona, och kom hitut.
Ty se, vintern &r forbi,

regntiden &r forliden och har gatt sin kos.
Blommorna visar sig pa marken,

tiden har kommit, da vintraden skirs,

och turturduvan ldter hora sin rost i vart land.
Fikontrddets frukter borjar mogna,

vintrdden stdr redan i blom, de sprider sin doft.

Sta upp, min dlskade, min skona, och kom hitut.

Du min duva i bergsklyftan, i klippvidggens gomsle,
lat mig se ditt ansikte, 1&t mig hora din rost,

ty din rost dr sa ljuv, och ditt ansikte &r s& vackert.

Nedanstdende ldsning kan lédsas istéllet for Hoga V 2:8-14.
Lasning

Jubla, du dotter Sion,

hoj gladjerop, du Israel.

Var glad och frojda dig av allt hjarta,

du dotter Jerusalem.

Herren har tagit bort straffdomarna fran dig,
han har rojt din fiende ur vagen.

Herren, som bor i dig, dr Israels konung,
du behover ej mer frukta nagot ont.

Pa den tiden skall det sdgas till Jerusalem:
»Frukta inte, Sion, 1at ej modet falla.
Herren, din Gud, bor i dig,

en hjdlte som kan frélsa.

Han gldder sig 6ver dig med lust,

han tiger stilla i sin kérlek,

han frojdas over dig med jubel.«

Hoga V 2:8-14

Sef 3:14-18a



Responsoriepsalm Ps 33:2-3,11-12,20-21 (R. 3a)
R. Sjung en ny sdng till Herrens &ra.

Tacka Herren till lyrans klang,

lovsjung honom till tiostrdngad harpa.
Sjung en ny sang till hans &ra,

spela skont med jubelklang. R.

Herrens rad bestar for evigt,
hans planer fran slakte till sldkte.
Saligt ar det folk vars Gud &r Herren,
det folk som han har utvalt till sin arvedel. R.

Var sjdl vintar efter Herren,
han &r var hjalp och var skold.
I honom gldder sig vart hjarta,
vi fortrostar pa hans heliga namn. R.

Halleluja

V. O Soluppgang, du avglans av Guds hérlighet,
du rattfardighetens Sol:

kom for att lysa 6ver dem

som sitter i morkret och i dédens skugga.

Evangelium Luk 1:39-45

Vid den tiden gav sig Maria i vdg och skyndade till en stad i Juda bergsbygd; hon
gick till Sakarias hus och sokte upp Elisabet. Nar Elisabet horde Marias hélsning,
sparkade barnet till i henne, och hon fylldes av helig ande. Hon ropade med hog rost:
»Vilsignad dr du mer dn andra kvinnor, och vélsignat det barn du bar inom dig. Hur
kan det handa mig, att min herres mor kommer till mig? Nar mina 6ron horde din
hélsning, sparkade barnet till i mig av frojd. Salig hon som trodde, ty det som Herren
har latit sdga henne skall ga i uppfyllelse.«

TISDAG DEN 22 DECEMBER
Lasning 1 Sam 1:24-28

Hanna tog med sig Samuel till Silo tillsammans med tre tjurar, en efa mjol och en
lagel vin. S& féorde hon honom in i Herrens hus i Silo. Men gossen var dannu helt ung.
Och de slaktade tjuren och forde sa gossen fram till Eli. Och hon sade: »Hor mig, min
herre. Sa sant du lever, min herre, jag dr den kvinna som stod har bredvid dig och
bad till Herren. Om denne gosse bad jag. Nu har Herren gett mig vad jag bad honom



om. Darfor vill ocksa jag nu ge honom tillbaka &t Herren. Sa lange han lever, skall

han vara given at Herren.« Och de tillbad dédr Herren.
Responsoriepsalm
R. Mitt hjdrta jublar 6ver Herren.
Mitt hjarta jublar 6ver Herren,
Herren har upphgojt mitt horn.
Min mun 6ppnas vitt mot mina fiender,

jag glader mig over din hjdlp. R.

Herren bryter sonder hjdltarnas bagar,

men de stapplande far rusta sig med kraft.

De som var métta maste ta lega for brod,

men de som hungrade hungrar inte mer.
Den ofruktsamma far foda sju ganger om,

men den som var barnrik vissnar bort. R.

Herren dodar och gor levande,

han for ner i dodsriket och upp darifran.
Han gor fattig och han gor rik,

han sldr ner och han reser upp. R.

Han uppréttar den ringe ur stoftet,
han lyfter den fattige ur dyn,
han later honom sitta bredvid furstar,
han later honom inta en droplats. R.

Halleluja

V. O jordens Konung, du folkens ldngtan,

du hornsten som bryter ned skiljemurarna

och gor allt till ett:

kom och rddda méanniskan, som du danat av jorden.

Evangelium
Vid den tiden sade Maria:

»Min sjal prisar Herrens storhet,

min ande jublar 6ver Gud, min frélsare:

han har vint sin blick till sin ringa tjanarinna.
Fran denna stund skall alla sldkten prisa mig salig:
stora ting later den Miktige ske med mig,

hans namn &r heligt,

1 Sam 2:1,4-8d (R. 1a)

Luk 1:46-56



och hans férbarmande med dem som fruktar honom
varar fran slikte till sldkte.

Han gor miktiga verk med sin arm,

han skingrar dem som har 6vermodiga planer.
Han stortar hirskare fran deras troner,

och han upphojer de ringa.

Hungriga mattar han med sina gavor,

och rika skickar han tomhénta bort.

Han tar sig an sin tjdnare Israel

och héller sitt 16fte till véra fader:

att forbarma sig 6ver Abraham

och hans barn, till evig tid.«

Maria stannade hos Elisabet omkring tre mdnader och dterviande sedan hem.
ONSDAG DEN 23 DECEMBER
Ldsning Mal 3:1-4; 4:5-6

Sa sager Herren Gud: Se, jag skall sinda ut min &ngel, och han skall bereda vag for
mig. Och med hast skall han komma till sitt tempel, den Herre som ni langtar efter,
ja, forbundets dngel som ni begér, se, han kommer, sdger Herren Sebaot. Men vem
kan uthdrda hans tillkommelses dag, och vem kan bestd, ndr han uppenbarar sig? Ty
han skall vara som en guldsmeds eld och som valkares sdpa. Och han skall sitta sig
ned och smiéilta silvret och rena det. Han skall rena Levis soner och luttra dem som
guld och silver, och sedan skall de bdra fram offergavor at Herren i rattfardighet.
Och Judas offergavor och Jerusalems skall dd behaga Herren vil, liksom i forna
dagar och i forgangna ar.

Se, jag skall sdnda till er profeten Elia, forran Herrens stora och
fruktansvarda dag kommer. Och han skall vianda fadernas hjartan till barnen, och
barnens hjartan till deras fader, for att jag inte, nar jag kommer, skall sl& landet med
tillspillogivning.

Responsoriepsalm Ps 25:4b-5b, 8-10,14 (R. jfr Luk 21:28)
R. Var befrielse dr nara.

Herre, kungor mig dina végar,
lar mig dina stigar.
Led mig i din sanning, och lar mig,
ty du dr min fralsnings Gud. R.

Herren dr god och rattfardig,

darfor undervisar han syndare om végen.
Han leder de 6dmjuka ratt,

de 6dmjuka ldr han sin vég. R.



Alla Herrens végar dr ndd och trofasthet

for dem som héller hans férbund och vittnesbérd.
De som fruktar Herren blir hans fortrogna,

han inviger dem i sitt forbund. R.

Halleluja

V. O Immanuel, var Konung med den nya lagen,
du frélsare som folken langtat efter:
kom och frils oss, Herre, var Gud.

Evangelium Luk 1:57-66

For Elisabet var tiden inne att foda, och hon fodde en son. Hennes grannar och
slaktingar fick hora vilken stor barmhdartighet Herren hade visat henne, och de
gladde sig med henne. Pa attonde dagen kom de for att omskéara pojken, och de ville
kalla honom Sakarias efter hans far. Men dd sade hans mor: »Nej, han skall heta
Johannes.« De sade till henne: »Det finns ingen i din sldkt som bar det namnet.« Och
de gjorde tecken at fadern att lata dem veta vad barnet skulle kallas. Han bad om en
skrivtavla och skrev: »Johannes dr hans namng, och alla férvdnade sig. Med en gang
16stes hans ldppar och hans tunga, och han talade och prisade Gud. Alla de
kringboende greps av fruktan, och 6verallt i Judeens bergsbygd talade man om detta
som hade hant. Och alla som horde det lade det pa minnet och fragade sig: Vad skall
det inte bli av detta barn? Ty Herrens hand var med honom.

TORSDAG DEN 24 DECEMBER
Vid morgonmaéssan
Lasning 2 Sam 7:1-5,8b-12,14a,16

Da nu kungen satt i sitt hus, sedan Herren hade latit honom fa ro runt omkring for
alla hans fiender, sade han till profeten Natan: »Se, jag bor i ett hus av cedertrd,
medan Guds ark bor i ett tdlt.« Natan sade till kungen: »Néaval, gor allt vad du har i
sinnet, ty Herren dr med dig.« Men om natten kom Herrens ord till Natan. Han sade:
»G4 och sdg till min tjanare David: Sa sdger Herren: Skulle du bygga mig ett hus att
bo i? Fran betesmarken, dir du f6ljde faren, har jag hamtat dig, for att du skulle bli
en furste 6ver mitt folk Israel. Och jag har varit med dig pé alla dina végar och
utrotat alla dina fiender for dig. Och jag vill gora dig ett namn sd stort som de
storstas namn pa jorden. Jag skall bereda en plats at mitt folk Israel och plantera det,
sa att det far bo kvar ddr utan att vidare bli oroat. Oréttfardiga manniskor skall inte
mer fortrycka det, som det skedde forr i tiden och som det har varit allt fran den tid
da jag forordnade domare dver mitt folk Israel. Och jag skall 1ata dig fa ro for alla
dina fiender. S& forkunnar nu Herren for dig, att Herren skall bygga ett hus at dig.
Nar din tid dr ute och du vilar hos dina fdader, skall jag efter dig upphdja den son som
skall utga ur ditt liv. Och jag skall befdsta hans kungadome. Jag skall vara hans fader,



och han skall vara min son. Ditt hus och ditt kungadome skall besta infor dig till evig
tid. Ja, din tron skall vara befdst for evig tid.«

Responsoriepsalm Ps 89:2-5,27,29 (R. 2a)
R. Jag vill sjunga om Herrens nadegédrningar i evighet.

Jag vill sjunga om Herrens nadegarningar i evighet

och forkunna din trofasthet fran slékte till sldkte.
Jag bekdnner: Din godhet varar i evighet,

din trohet star fast i himlen. R.

»Jag har slutit ett forbund med min utvalde,
med ed har jag lovat min tjanare David:
Jag skall befdsta din dtt for evigt
och lata din tron besta fran sldkte till sldkte.« R.

Han skall kalla mig sa: Du min fader,
min Gud och min frélsnings klippa.
Jag skall bevara min ndd 4t honom i evighet,
mitt forbund med honom skall st fast. R.

Halleluja

V. O Soluppgang, du avglans av Guds hérlighet,
du rattfardighetens Sol:

kom for att lysa 6ver dem

som sitter i morkret och i dodens skugga.

Evangelium Luk 1:67-79
Vid den tiden fylldes Johannes far, Sakarias, av helig ande och talade profetiska ord:

»Vilsignad dar Herren, Israels Gud,
som besoker sitt folk och ger det frihet.
Han reser for oss fralsningens horn

i sin tjanare Davids slakt,

sa som han for lange sedan lovat
genom sina heliga profeter,

fralsning fran vara fiender

och alla som hatar oss.

Han visar barmhértighet mot véra fader
och star fast vid sitt heliga férbund,
den ed han svor var fader Abraham:
att rycka oss ur vara fienders hand

och lata oss tjana honom utan fruktan,



rena och rattfardiga infor honom i alla véra dagar.
Och du, mitt barn, skall kallas den Hogstes profet,

ty du skall ga fore Herren och bana vag f6r honom.

Sé skall hans folk fa veta att fralsningen ar har
med forlatelse for deras synder

genom var Guds barmhaértighet och mildhet.
Han skall komma ner till oss fran hojden,

en soluppgang for dem som &r i morkret

och i dodens skugga,

och styra vara fotter in pa fredens vig.«

JULTIDEN

Julaftons kvill

Nedanstdende ldsningar anvdnds i médssa som firas pd kvillen den 24 december i

anslutning till Juldagens forsta vesper.
Forsta lasningen

For Sions skull skall jag inte tystna,

for Jerusalems skull inte tiga,

forran uppréttelsens morgon gryr

och hennes raddning lyser som ett bloss.
Folken skall se din uppréttelse,

alla kungar se din hérlighet.

Du skall £ ett nytt namn,

som Herren sjdlv forkunnar,

du blir en praktfull krona i Herrens hand,
ett kungligt diadem i din Guds hénder.

Du skall inte langre kallas »den dvergivna,
ditt land inte lingre kallas »den forskjutna,
utan du skall heta »hon som jag har kér«
och ditt land »den dkta makan«.

Ty Herren har dig kar

och ditt land skall dktas av honom.

Som ndr en ung man dktar en flicka,

sa skall han som bygger upp dig ta dig till dkta,
och som brudgummen glads &t sin brud,

sa skall din Gud glddjas over dig.

Responsoriepsalm
R. Jag vill sjunga om Herrens nad i evighet.

»Jag slot ett forbund med min utvalde,

Jes 62:1-5

Ps 89:4-5,16-17,27,29 (R. jfr 2a)



min tjdnare David gav jag min ed:
Din étt skall besta for evigt,
for alla tider beféster jag din tron.« R.

Lyckligt det folk som vet att hylla dig,

Herre, de far vandra i ditt ansiktes ljus.
De gldder sig standigt over ditt namn

och jublar 6ver din rattfardighet. R.

»Han skall sdga: Du dr min fader,
min Gud och min rdddande klippa.
For evigt skall jag visa honom nad,
mitt forbund med honom skall std fast.« R.

Andra lisningen Apg 13:16-17,22-25

Nar Paulus var i synagogan i Antiochia i Pisidien, reste han sig, gav tecken till
tystnad och sade: »Israeliter och ni som fruktar Gud, lyssna pd mig. Vart folks Gud,
Israels Gud, utvalde vara fader. Han gjorde sitt folk stort nir de bodde som
framlingar i Egypten, och med lyftad arm férde han dem ut darifran.

Senare upphojde han David till kung 6ver dem. Honom gav han sitt
vittnesbord: Jag har funnit David, Jishajs son, en man efter mitt sinne, som skall
forverkliga alla mina planer. Det &r bland hans efterkommande som Gud enligt sitt
lofte har kallat fram en rdddare at Israel: Jesus, vars framtriadande Johannes
forberedde genom att forkunna omvéndelse och dop for hela Israels folk. Och nar
Johannes verk narmade sig sitt slut sade han: "Jag dr inte den som ni tror. Han
kommer efter mig, och jag &r inte virdig att knyta av honom sandalerna.” »

Halleluja

V. I morgon skall synden pldnas ut fran jorden,
och vérldens frélsare skall rada 6ver oss.

Evangelium Matt 1:1-25

Sldkttavla for Jesus Kristus, son av David,

som var son av Abraham.

Abraham var far till Isak, Isak till Jakob,

Jakob till Juda och hans broder,

Juda till Peres och Serach, vilkas mor var Tamar,

Peres till Hesron, Hesron till Ram,

Ram till Amminadav, Amminadav till Nachshon,
Nachshon till Salma, Salma till Boas, vars mor var Rachav,
Boas till Oved, vars mor var Rut,

Oved till Jishaj och Jishaj till David, konungen.



David var far till Salomo, vars mor var Urias hustru,
Salomo till Rehabeam, Rehabeam till Avia,

Avia till Asa, Asa till Joshafat,

Joshafat till Joram, Joram till Ussia,

Ussia till Jotam, Jotam till Achas,

Achas till Hiskia, Hiskia till Manasse,

Manasse till Amon, Amon till Josia

och Josia till Jojakin och hans broder,

vid den tid dé folket fordes bort till Babylon.

Efter bortférandet till Babylon blev Jojakin far till Shealtiel,
Shealtiel till Serubbabel, Serubbabel till Avihud,

Avihud till Eljakim, Eljakim till Asor,

Asor till Sadok, Sadok till Akim,

Akim till Elihud, Elihud till Elasar,

Elasar till Mattan, Mattan till Jakob

och Jakob till Josef, Marias man;

av henne foddes Jesus som kallas Kristus.

Antalet sldktled &r alltsa: fran Abraham till David fjorton led, fran David till
fdngenskapen i Babylon fjorton led och fran fdngenskapen i Babylon till Kristus
fjorton led.

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sa: hans mor, Maria, hade blivit
trolovad med Josef, men innan de hade borjat leva tillsammans visade det sig att hon
var havande genom helig ande. Hennes man Josef, som var réttfardig och inte ville
dra vandra over henne, tinkte da skilja sig fran henne i tysthet. Men nér han hade
beslutat sig for det uppenbarade sig Herrens dngel for honom i en drom och sade:
»Josef, Davids son, var inte radd for att fora hem Maria som hustru, ty barnet i henne
har blivit till genom helig ande. Hon skall f6da en son, och du skall ge honom
namnet Jesus, ty han skall frailsa sitt folk frdn deras synder.« Allt detta skedde for att
det som Herren hade sagt genom profeten skulle uppfyllas: Jungfrun skall bli havande
och foda en son, och man skall ge honom namnet Immanuel (det betyder: Gud med oss).
Nér Josef vaknade gjorde han som Herrens dngel hade befallt och férde hem sin
trolovade. Han rérde henne inte férran hon hade f6tt en son. Och han gav honom
namnet Jesus.

eller (kortare ldsning):
Evangelium Matt 1:18-25

Med Jesu Kristi fodelse forholl det sig sa: hans mor, Maria, hade blivit trolovad med
Josef, men innan de hade borjat leva tillsammans visade det sig att hon var havande
genom helig ande. Hennes man Josef, som var réttfardig och inte ville dra vandra
over henne, tankte da skilja sig frdn henne i tysthet. Men nér han hade beslutat sig
for det uppenbarade sig Herrens dngel for honom i en drom och sade: »Josef, Davids
son, var inte rddd for att fora hem Maria som hustru, ty barnet i henne har blivit till



genom helig ande. Hon skall foda en son, och du skall ge honom namnet Jesus, ty
han skall frélsa sitt folk frdn deras synder.« Allt detta skedde for att det som Herren
hade sagt genom profeten skulle uppfyllas: Jungfrun skall bli havande och féda en son,
och man skall ge honom namnet Immanuel (det betyder: Gud med oss). Nér Josef
vaknade gjorde han som Herrens dngel hade befallt och férde hem sin trolovade.
Han roérde henne inte forrdan hon hade f6tt en son. Och han gav honom namnet Jesus.

25 december
JULDAGEN - KRISTI FODELSE
Hogtid
Julnattens massa
Forsta lasningen Jes 9:2-7

Det folk som vandrar i morkret

ser ett stort ljus,

over dem som bor i morkrets land
stralar ljuset fram.

Du later jublet stiga,

du gor glddjen stor.

De gldds infor dig

som man glads vid skorden,

som man jublar nar bytet fordelas.
Oket som tyngde dem,

stdngen pa deras axlar,
fortryckarens piska

bryter du sonder,

som den dag d& Midjan besegrades.
Stoveln som bars i striden

och manteln som fldckats av blod,
allt detta skall brannas, fortiras av eld.
Ty ett barn har fotts,

en son 4r oss given.

Vildet &r lagt pa hans axlar,

och detta dr hans namn:

Allvis hirskare,

Gudomlig hjélte,

Evig fader,

Fredsfurste.

Vildet skall bli stort,

fredens vilsignelser utan gréans

for Davids tron och hans rike.

Det skall befastas och hallas vid makt
med rétt och rattfardighet



nu och for evigt.
Herren Sebaots lidelse
skall gora detta.

Responsoriepsalm Ps 96:1-3,11-13 (R. jfr Luk 2:11)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvéands texten i Cecilia 663. Nar den lases anvands
foljande text:

R. I dag é&r en frélsare fodd at oss. Han dr Messias, Herren.

Sjung till Herrens dra, sjung en ny sang,

sjung till Herrens &ra, hela virlden!
Sjung till Herrens dra, prisa hans namn,

ropa ut hans seger dag efter dag! R.

Forkunna hans dra bland folken,
bland alla mdnniskor hans under! R.

Ma4 himlen frojdas och jorden jubla,
havet brusa och allt det rymmer,
marken och allt den bar ma glddja sig. R.

Da skall alla trdd i skogen jubla

infor Herren — se, han kommer,

se, han kommer for att rdda over jorden,
rada rittvist over viarlden,

rada trofast 6ver folken. R.

Andra ldasningen Tit 2:11-14

Guds ndd har blivit synlig som en rdddning for alla ménniskor. Den ldr oss att sdga
nej till ett gudlost liv och denna varldens begir och att leva anstdndigt, rattradigt och
fromt i den tid som nu dr, medan vi vantar pa att vart saliga hopp skall infrias och
var store gud och frélsare Kristus Jesus trdda fram i sin harlighet. Han har offrat sig
sjdlv for oss, for att frikopa oss fran alla synder och gora oss rena, sa att vi blir hans
eget folk, uppfyllt av iver att gora vad som é&r gott.

Halleluja Luk 2:10-11
V. Jag bdr bud till er om en stor gladje:
i dag har en frédlsare f6tts at er, han dr Messias, Herren.

Evangelium Luk 2:1-14
Vid den tiden utfardade kejsar Augustus en férordning om att hela vérlden skulle

skattskrivas. Det var den forsta skattskrivningen, och den hélls nédr Quirinius var
stdthallare i Syrien. Alla gick da for att skattskriva sig, var och en till sin stad. Och



Josef, som genom sin hdarkomst horde till Davids hus, begav sig fran Nasaret i
Galileen upp till Judeen, till Davids stad Betlehem, for att skattskriva sig tillsammans
med Maria, sin trolovade, som vintade sitt barn.

Medan de befann sig dér var tiden inne f6r henne att f6da, och hon
fodde sin son, den forstfodde. Hon lindade honom och lade honom i en krubba,
eftersom det inte fanns plats for dem inne i hdrbarget.

I samma trakt lag nagra herdar ute och vaktade sin hjord om natten. Da
stod Herrens dngel framfor dem och Herrens hirlighet lyste omkring dem, och de
greps av stor forfaran. Men dngeln sade till dem: »Var inte rddda. Jag bar bud till er
om en stor glddje, en glddje for hela folket. I dag har en frilsare fotts at er i Davids
stad, han &r Messias, Herren. Och detta &r tecknet for er: ni skall finna ett nyfott barn
som dr lindat och ligger i en krubba.« Och plétsligt var dér tillsammans med dngeln
en stor himmelsk hdr som prisade Gud:

»Ara i hojden &t Gud
och pd jorden fred at dem han har utvalt.«

Julottans missa
Forsta lasningen Jes 62:11-12

Herren forkunnar 6ver hela jorden:

Ség till dotter Sion:

Se, din rdddare kommer.

Sin segerlon har han med sig,

de han vunnit gar framfér honom.

De skall kallas »det heliga folket,

»de som Herren befriat«,

och du skall heta »den man soker sig till«,
»staden som aldrig blir 6vergiven«.

Responsoriepsalm Ps97:1,6,11-12

Nar responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 664. Nar den lases anvands
foljande text:

R. I dag har ett ljus gdtt upp over oss:
Herren, Frilsaren, ar fodd.

Herren dr konung! Ma jorden jubla,

de fjarran kusterna gléddja sig.
Himlen forkunnar hans rattfardighet,

hans hérlighet skadas av alla folk. R.

Ljus bryter fram for de rattfardiga
och gléddje for de redbara.
Ni rattfardiga, glad er 6ver Herren



och prisa hans heliga namn. R.
Andra lisningen Tit 3:4-7

Nar Guds, var frédlsares, godhet och kérlek till ménniskorna blev uppenbara raddade
han oss — inte darfor att vi gjort ndgra rattfardiga garningar utan darfor att han ar
barmhartig — och han gjorde det med det bad som aterfoder och fornyar genom den
helige Ande. Genom Jesus Kristus, var frédlsare, har han latit Anden strémma over
oss, for att vi genom Guds ndd skall bli rittfardiga och, sa som det dr vart hopp,
vinna evigt liv.

Halleluja Luk 2:14

V. Ara i hojden &t Gud
och pd jorden fred 4t dem han har utvalt.

Evangelium Luk 2:15-20

Nar dnglarna hade farit ifrdn dem upp till himlen sade herdarna till varandra: »Lat
oss gd in till Betlehem och se det som har hdnt och som Herren har 1atit oss veta.« De
skyndade i vag och fann Maria och Josef och det nyfodda barnet som ldg i krubban.
Nar de hade sett det berdttade de vad som hade sagts till dem om detta barn. Alla
som horde det hdapnade 6ver vad herdarna sade. Maria tog allt detta till sitt hjdrta
och begrundade det. Och herdarna vénde tillbaka och prisade och lovade Gud f6r
vad de hade fatt hora och se: allt var sa som det hade sagts dem.

Juldagens massa

Forsta lasningen Jes 52:7-10

Harligt ar att hora budbédrarens steg

ndr han kommer 6ver bergen,

han som bar bud om seger,

som ropar ut goda nyheter,

bar bud om raddning

och sdger till Sion: »Din Gud &r konung!«
Hor, dina vidktare ropar och jublar.

Med egna 6gon ser de

hur Herren véander ater till Sion.

Brist ut i jubel, Jerusalems ruiner,

Herren trostar sitt folk och frikoper Jerusalem.
Herren visar sin makt och helighet infor alla folk,
hela jorden skall se hur var Gud rdaddar oss.

Responsoriepsalm Ps 98:1-6 (R. jfr 3c)



N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 665. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herren kommer, och hela vérlden far skada fralsningen.

Sjung till Herrens dra, sjung en ny sang,

ty han har gjort underbara ting.
Han vann seger med sin starka hand,

med sin heliga arm. R.

Herren har visat att han raddar,
folken fick skada hans seger.
Med godhet och trofasthet
har han téankt pa Israels folk.
Hela jorden har sett att var Gud raddar. R.

Hylla Herren, hela varlden,

brist ut i jubel och sang!
Sjung till lyra for Herren,

lat lyrans strangar klinga!
Blas i trumpeter och horn,

hylla konungen, Herren! R.

Andra lisningen Heb 1:1-6

Manga ganger och pd manga satt talade Gud i forna tider till vara fider genom
profeterna, men nu vid denna tidens slut har han talat till oss genom sin son, som
han har insatt till att drva allting liksom han ocksa har skapat védrlden genom honom.
Och han, som ér utstrdlningen av Guds hérlighet och en avbild av hans vdsen och
som bar upp allt med kraften i sitt ord, har renat oss fran synden och sitter pa
Majestédtets hogra sida i hojden. Han har blivit lika mycket maktigare &n dnglarna
som det namn han har fatt i arv &r former &n deras. Ty aldrig har Gud sagt till nagon
angel: Du dr min son, jag har fott dig i dag, eller: Jag skall vara hans fader, och han skall
vara min son. Och nér han later sin forstfédde son trdda in i véarlden sdger han: Alla
Guds dnglar skall hylla honom.

Halleluja

V. Helig dr denna dag,

ty i dag har Ljuset gatt upp over virlden.
Kom, 14t oss tillbedja Herren.

Evangelium Joh 1:1-18

I begynnelsen fanns Ordet, och Ordet fanns hos Gud, och Ordet var Gud. Det fanns i
begynnelsen hos Gud. Allt blev till genom det, och utan det blev ingenting till av allt



som finns till. I Ordet var liv, och livet var madnniskornas ljus. Och ljuset lyser i
morkret, och morkret har inte 6vervunnit det.

Det kom en man som var sind av Gud, hans namn var Johannes. Han
kom som ett vittne for att vittna om ljuset, sa att alla skulle komma till tro genom
honom. Sjdlv var han inte ljuset, men han skulle vittna om ljuset.

Det sanna ljuset, som ger alla méanniskor ljus, skulle komma in i vérlden.
Han var i vdrlden, och vdrlden hade blivit till genom honom, men viarlden kidnde
honom inte. Han kom till det som var hans, och hans egna tog inte emot honom. Men
at dem som tog emot honom gav han rétten att bli Guds barn, at alla som tror pa
hans namn, som har blivit f6dda inte av blod, inte av kroppens vilja, inte av ndgon
mans vilja, utan av Gud.

Och Ordet blev mdnniska och bodde bland oss, och vi sdg hans
héarlighet, en harlighet som den ende sonen far av sin fader, och han var fylld av nad
och sanning. Johannes vittnar om honom och ropar: »Det var om honom jag sade:
Han som kommer efter mig gar fore mig, ty han fanns fore mig.«

Av hans fullhet har vi alla fatt del, med nad och ater ndd. Ty lagen gavs
genom Mose, men naden och sanningen har kommit genom Jesus Kristus. Ingen har
nagonsin sett Gud. Den ende sonen, sjdlv gud och alltid ndra Fadern, han har
forklarat honom for oss.

eller (kortare ldsning):
Evangelium Joh 1:1-5,9-14

I begynnelsen fanns Ordet, och Ordet fanns hos Gud, och Ordet var Gud. Det fanns i
begynnelsen hos Gud. Allt blev till genom det, och utan det blev ingenting till av allt
som finns till. I Ordet var liv, och livet var ménniskornas ljus. Och ljuset lyser i
morkret, och morkret har inte 6vervunnit det.
Det sanna ljuset, som ger alla ménniskor ljus, skulle komma in i varlden.

Han var i vdrlden, och vdrlden hade blivit till genom honom, men viarlden kidnde
honom inte. Han kom till det som var hans, och hans egna tog inte emot honom. Men
at dem som tog emot honom gav han rétten att bli Guds barn, at alla som tror pa
hans namn, som har blivit f6dda inte av blod, inte av kroppens vilja, inte av ndgon
mans vilja, utan av Gud.

Och Ordet blev manniska och bodde bland oss, och vi sdg hans hérlighet, en
héarlighet som den ende sonen far av sin fader, och han var fylld av nad och sanning.

TISDAG DEN 26 DECEMBER

STEFANOS, DEN FORSTE MARTYREN
Fest

Lasning Apg 6:8-10; 7:54-60

Stefanos var fylld av ndd och kraft och gjorde stora under och tecken bland folket. Da
upptradde ndgra medlemmar i den synagoga som kallades De frigivnas (dit horde



folk fran Kyrene, Alexandria, Kilikien och Asien) och borjade disputera med
Stefanos. Men de kunde inte hdvda sig mot visdomen och anden i det han sade.

Nér de horde detta blev de sa ursinniga pa Stefanos att de skar tdander.
Men fylld av helig ande riktade han blicken mot himlen och sdg Guds hérlighet och
Jesus som stod pa Guds hogra sida, och han sade: »Jag ser himlen 6ppen och
Ménniskosonen std pa Guds hogra sida.« Da ropade de hogt och holl f6r 6ronen, och
alla stortade sig 6ver honom pa en gang och slipade ut honom ur staden for att stena
honom. Vittnena lade sina mantlar framfor fétterna pa en ung man som hette Saul.
Sa stenade de Stefanos, som akallade Herren och sade: »Herre Jesus, ta emot min
ande.« Han foll pa kné och ropade hogt: »Herre, stéll dem inte till svars for denna
synd.« Med de orden dog han.

Responsoriepsalm Ps 31:3c-4, 6,8ab, 16b-17 (R. 6a)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvéands texten i Cecilia 628. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Herre, i din hand befaller jag min ande.

Var mig en fast klippa, en borg till min frélsning.
Ty du &r mitt bergfidste och min borg,
och du skall, for ditt namns skull, leda och féra mig. R.

I din hand befaller jag min ande,

du raddar mig, Herre, du trofaste Gud.
Jag vill frojda mig och vara glad dver din ndd,

att du ser till mitt lidande. R.

Riddda mig frdn mina fienders hand och mina forfoljare,
lat ditt ansikte lysa 6ver din tjanare,
frals mig genom din ndd. R.

Halleluja Ps 118:26-27

V. Vilsignad vare han som kom i Herrens namn.
Herren &r Gud, och han gav oss ljus.

Evangelium Matt 10:17-22

Vid den tiden sade Jesus till sina ldrjungar: »Akta er f6r méanniskorna. De skall
utldmna er at domstolar, och de skall piska er i sina synagogor. Och ni kommer att
stdllas infor stathallare och kungar for min skull och std som vittnen infér dem och
hedningarna. Men ndr man utlamnar er, bekymra er dd inte f6r hur ni skall tala eller
vad ni skall sdga. Ty i det 6gonblicket kommer det ni skall sédga att laggas i er mun,
och det &r inte ni som talar, utan er faders ande talar genom er. Broder skall skicka



broder i doden, och en far sitt barn. Barn skall géra uppror mot sina fordldrar och
bringa dem om livet. Ni skall bli hatade av alla f6r mitt namns skull. Men den som
haller ut till slutet skall bli raddad.«

SONDAG DEN 27 DECEMBER

DEN HELIGA FAMILJEN
Fest

Forsta lasningen 1 Mos 15:1-6; 21:1-3

Herrens ord kom i en syn till Abram. Han sade:«Var inte radd, Abram! Jag dr din
skold. Du skall bli rikt belonad.« Abram sade: »Herre, min Gud, vad &r det du vill ge
mig? Jag gar ju bort barnlos och Elieser frdn Damaskus drver mitt hus.« Och han
sade: »Du har inte 1atit mig fa nagra barn, och darfor blir det min tjanare som drver
mig.« Men Herrens ord till honom 16d: »Det blir inte han som &rver dig utan en av
ditt eget blod.« Och Herren férde honom ut och sade: »Se upp mot himlen och rédkna
stjarnorna, om du kan! Sa talrika skall dina attlingar bli.« Abram trodde Herren, och
dérfor raknade Herren honom som rattfardig.

Herren glomde inte sitt 16fte till Sara utan gjorde med henne sa som han
hade sagt. Hon blev havande och fodde en son 4t Abraham pa hans dlderdom, vid
den tid som Gud hade férutsagt. Abraham gav sin nyfodde son, den som Sara fott
honom, namnet Isak.

Responsoriepsalm Ps 105:1-6,8-9 (R. 7a, 8a)

N&r responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 669. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Han ar Herren, var Gud.
For evigt minns han sitt forbund.

Tacka Herren, akalla honom,

beritta for folken om hans verk!
Sjung och spela till hans éra,

tala om alla hans under! R.

Prisa stolt hans heliga namn,

de som soker Herren ma gladja sig.
Sok er till Herren och hans makt,

trad standigt fram infér honom. R.

Tank pa de under han har gjort,

hans tecken och hans domslut,
ni barn till Abraham, hans tjanare,

soner till Jakob, hans utvalde. R.

For evigt minns han sitt forbund,



i tusen sldktled det bud han gav,
forbundet han slot med Abraham
och sin ed till Isak. R.

Andra lisningen Heb 11:8,11-12,17-19

I tro lydde Abraham nér han blev kallad. Han drog bort till ett land som skulle bli
hans, och han drog bort utan att veta vart han skulle komma. I tro fick han kraft att
avla en son, fast han, liksom Sara, var 6verarig. Han litade pa den som hade gett
16ftet. Darfor fick han, denne ende man som dessutom var sd gott som dod, en
avkomma talrik som stjarnorna pa himlen och de ordkneliga sandkornen pa
havsstranden. I tro bar Abraham fram Isak som offer nér han sattes pa prov. Sin ende
son var han beredd att offra, han som hade tagit emot 16ftena och till vilken Gud
hade sagt: Det dr Isaks dttlingar som skall fora ditt namn vidare. Han sade sig att Gud
hade makt att till och med uppvicka doda. Fran de doda fick han ocksa, bildligt talat,
sonen tillbaka.

Halleluja Jfr Heb 1:1-2

V. Han som talade till faderna genom profeterna
har nu i tidens fullbordan talat till oss i Sonen.

Evangelium Luk 2:22-40

Nar tiden var inne for deras rening enligt Moses lag tog fordldrarna Jesus till
Jerusalem for att bara fram honom infér Herren — det stdr ndmligen i Herrens lag att
varje forstfddd av mankon skall helgas at Herren — och for att offra tva turturduvor
eller tva unga duvor, sa som det dr foreskrivet i Herrens lag.

I Jerusalem fanns en man vid namn Symeon, som var rattfardig och from
och som véntade pa Israels trost. Helig ande var 6ver honom, och den heliga anden
hade uppenbarat f6r honom att han inte skulle se doden forran han hade sett
Herrens Messias. Ledd av Anden gick han till templet, och nér fordldrarna kom in
med barnet Jesus for att géra med honom som det dr sed enligt lagen, tog han honom
i famnen och prisade Gud och sade:

»Herre, nu later du din tjanare ga hem,

i frid, som du har lovat.

Ty mina 6gon har skadat fralsningen
som du har berett at alla folk,

ett ljus med uppenbarelse at hedningarna
och hérlighet at ditt folk Israel.«

Hans far och mor férundrade sig 6ver vad som sades om honom. Och
Symeon vilsignade dem och sade till hans mor Maria: »Detta barn skall bli till fall
eller upprattelse for manga i Israel och till ett tecken som vécker strid — ja, ocksa



genom din egen sjdl skall det gd ett sviard — for att mdngas innersta tankar skall
komma i dagen.«

Dar fanns ocksd en kvinna med profetisk gdva, Hanna, Fanuels dotter,
av Ashers stam. Hon var till &ren kommen; som ung hade hon varit gift i sju ar,
sedan hade hon levt som dnka och var nu attiofyra ar gammal. Hon vek aldrig fran
templet utan tjanade Gud dag och natt med fasta och bon. Just i den stunden kom
hon fram, och hon tackade och prisade Gud och talade om barnet for alla som
védntade pa Jerusalems befrielse.

Nar de hade fullgjort allt som foreskrivs i Herrens lag dtervande de till
sin hemstad Nasaret i Galileen. Pojken véxte och fylldes av styrka och vishet, och
Guds vilbehag var med honom.

eller (kortare ldsning):
Evangelium Luk 2:22,39-40

Nar tiden var inne for deras rening enligt Moses lag, tog de honom till Jerusalem for
att bara fram honom infér Herren. Nér de sd hade fullgjort allt som foreskrivs i
Herrens lag, atervande de till sin hemstad Nasaret i Galileen. Pojken véxte och
tylldes avstyrka och vishet, och Guds vélbehag var med honom.

ALTERNATIVA LASNINGAR
Forsta lasningen Syr 3:2-6,12-14

Herren har gett fadern myndighet 6ver barnen
och faststillt moderns rétt gentemot sonerna.
Synder sonas ndr man vordar sin far,

och att dra sin mor &r som att samla skatter.

Den som vordar sin far skall & glddje av egna barn,
och nér han ber skall hans bon bli hord.

Den som drar sin far far ett langt liv,

och den som lyder Herren &r sin mor till trost.
Mitt barn, ta hand om din far nédr han blir gammal,
och vdlla honom ingen sorg sa lange han lever.

Ha 6verseende om hans forstand forsvagas,

och forakta honom inte, du som ar i din fulla kraft.
Godhet mot en far kommer inte att glommas;

den bygger upp vad dina synder rivit ner.

Responsoriepsalm Ps128 (R. 1)

Nar responsoriepsalmen sjungs sa anvands texten i Cecilia 683. Nar den lases anvands
foljande text:

R. Lycklig den som fruktar Herren



och vandrar pa hans végar.

[Lycklig den som fruktar Herren
och vandrar pd hans végar.]
Du skall njuta frukten av din moéda.
Lycklig du! Det skall ga dig val. R.

Som en vinstock som bér frukt dr hustrun i ditt hus,
som plantor av olivtrdd &r barnen kring ditt bord. R.

Sé blir den man vilsignad som fruktar Herren.
M4 Herren vilsigna dig fran Sion,

sa att du far se Jerusalems lycka i alla dina dagar
och far se barn till dina barn. R.

Andra lisningen Kol 3:12-21

Som Guds utvalda, heliga och dlskade skall ni kld er i innerlig medkénsla, vanlighet,
ddmjukhet, mildhet och tdlamod. Ha fordrag med varandra och var 6verseende om
ni har nagot att forebra nagon. Liksom Herren har forlatit er skall ocksa ni forlata.
Men 6ver allt detta skall ni ha kirleken, det band som ger fullkomlighet. Lat Kristi
frid rdda i era hjartan, den som ni kallades till som lemmar i en och samma kropp.
Visa er tacksamhet. Lat Kristi ord bo hos er i hela sin rikedom och med all sin vishet.
Lar och végled varandra, med psalmer, hymner och andlig sang i kraft av naden, och
sjung Guds lov i era hjartan. Lat allt vad ni gor i ord eller handling ske i herren Jesu
namn och tacka Gud fadern genom honom.

Ni kvinnor, underordna er era min, som det anstar kristna. Ni mén,
dlska era hustrur och var inte elaka mot dem. Ni barn, lyd era forédldrar i allt, ty sd
bor det vara bland kristna. Ni fdder, reta inte upp era barn, da tappar de modet.

Halleluja Kol 3:15a, 16a

V. Lat Kristi frid radda i era hjdrtan,
lat Kristi ord bo hos er i hela sin rikedom.

Evangelium Luk 2:22-40

Nér tiden var inne for deras rening enligt Moses lag tog forédldrarna Jesus till
Jerusalem for att bara fram honom infér Herren — det star ndmligen i Herrens lag att
varje forstfodd av mankon skall helgas at Herren — och for att offra tva turturduvor
eller tvd unga duvor, s som det &r foreskrivet i Herrens lag.

I Jerusalem fanns en man vid namn Symeon, som var réattfardig och from
och som vantade pa Israels trost. Helig ande var 6ver honom, och den heliga anden
hade uppenbarat f6r honom att han inte skulle se doden forrdan han hade sett
Herrens Messias. Ledd av Anden gick han till templet, och nér fordldrarna kom in



med barnet Jesus for att gora med honom som det &r sed enligt lagen, tog han honom
i famnen och prisade Gud och sade:

»Herre, nu later du din tjanare ga hem,

i frid, som du har lovat.

Ty mina 6gon har skddat fralsningen
som du har berett at alla folk,

ett ljus med uppenbarelse 4t hedningarna
och hérlighet at ditt folk Israel.«

Hans far och mor férundrade sig 6ver vad som sades om honom. Och
Symeon vilsignade dem och sade till hans mor Maria: »Detta barn skall bli till fall
eller uppréttelse for manga i Israel och till ett tecken som vécker strid — ja, ocksa
genom din egen sjél skall det gd ett sviard — for att mdngas innersta tankar skall
komma i dagen.«

Dar fanns ocksa en kvinna med profetisk gava, Hanna, Fanuels dotter,
av Ashers stam. Hon var till dren kommen; som ung hade hon varit gift i sju ar,
sedan hade hon levt som dnka och var nu attiofyra ar gammal. Hon vek aldrig fran
templet utan tjanade Gud dag och natt med fasta och bon. Just i den stunden kom
hon fram, och hon tackade och prisade Gud och talade om barnet for alla som
védntade pa Jerusalems befrielse.

Nar de hade fullgjort allt som foreskrivs i Herrens lag dtervande de till
sin hemstad Nasaret i Galileen. Pojken vaxte och fylldes av styrka och vishet, och
Guds vilbehag var med honom.

eller (kortare ldsning):

Evangelium Luk 2:22,39-40
Nar tiden var inne for deras rening enligt Moses lag, tog de honom till Jerusalem for
att bara fram honom infor Herren. Nédr de sa hade fullgjort allt som foreskrivs i

Herrens lag, atervande de till sin hemstad Nasaret i Galileen. Pojken vixte och
fylldes avstyrka och vishet, och Guds vélbehag var med honom.



